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poziom A.0

Opis kursu 103

MATERIAŁ NAUCZANIA:
MATERIAŁ GRAMATYCZNY:

· tryb rozkazujący bezpośredni

· kolejne czasowniki nieregularne; 

· tryb rozkazujący imperativo (także z zaimkami)

· czas imperfetto i passato prossimo
· czas futuro semplice
· tryb condizionale composto
· zgodność czasów i trybów

O ile wystarczy czasu – informacja o trybie łączącym modo congiuntivo w najprostszych konstrukcjach i trapassato prossimo).

MATERIAŁ LEKSYKALNY:

PODRÓZE: miejsca spędzania wakacji, środki transportu, hotel, rezerwacja i zakup biletów.

ZAKUPY: zakupy w sklepie spożywczym, odzieżowym, obuwniczym

POŻYWIENIE: posiłki, przepisy kulinarne, restauracja (menu, obyczaje, ), 

                  podstawowe naczynia, sztućce,

KULTURA I SZTUKA: kino, piosenka włoska, teatr , architektura i malarstwo i literatura
CZŁOWIEK I CIAŁO LUDZKIE: części ciała, opis zewnetrzny postaci, cechy charakteru, choroby, lekarz

Uczeń umie:

· wyrażać dwie czynności w przyszłości i przeszłości;

· oceniać i wartościować; 

· wyrażać stany emocjonalne;

· potwierdzać wykonanie czynności;

· określać prawdopodobieństwo informacji – powoływać się na osoby, rzeczy, fakty i ich precyzowanie;

· stosować we właściwej formie czasowniki nieregularne i poznane dotychczas konstrukcje;

· wyrażać czynności aktualnie wykonywane i odbywające się równolegle;

· rozpoznawać formę czasu zaprzeszłego;

· wyrażać nakaz, zakaz, zamiar;

· udzielać instrukcji i wskazówek;

· konstruować dłuższe formy wypowiedzi ustnej i pisemnej (krótkie opowiadanie);

· wyszukiwać szczegółowych informacji w prostych tekstach;

· określać poznane formy gramatyczne;

· streszczać proste teksty i referować ich sens;

· wypełniać proste formularze i napisać list;

· korzystać z różnych źródeł informacji (słowniki, Internet, teksty źródłowe itp.).
Metody nauczania

Jako wiodącą proponuję tu metodę komunikacyjną. Być może w trymestrze  III skorzystam także skorzystać z elementów metody audiolingualnej lub tłumaczeniowej.Nie można jedna zaniechac gramatyki i uzywania poprawnych form w trzech podstawowych czasach i w trybie rozkazujacym.
a/ Metoda komunikacyjna

Zgodnie z metodą komunikacyjną wszystkie sytuacje występujące na zajęciach są pretekstem do komunikowania się. Komunikacja w rozumieniu omawianej metody ma miejsce w sytuacji, w której występuje: luka informacyjna, możliwość wyboru treści i form językowych,
a także reakcja rozmówcy. Pełna komunikacja jest połączona z celowością. Reakcja rozmówcy winna zaspokoić oczekiwania komunikacyjne inicjatora
rozmowy.
b/ Metoda audiolingualna

Metoda ta zakłada, że nauczanie powinno się odbywać poprzez wielokrotne powtarzanie zwrotów w obcym języku, aż do zautomatyzowania reakcji ucznia. Uczeń reaguje na kontekst w wyniku powtarzanych ćwiczeń, pokonując przyzwyczajenia przenoszone początkowo z języka ojczystego. Rola nauczyciela polega na kontrolowaniu reakcji językowych ucznia i podawaniu modelu językowego. Nowe słownictwo i struktury są wprowadzane głównie za pomocą dialogów.
Podstawowa technika to powtarzanie za modelem i uczenie pamięciowe. Tak jak w przypadku dziecka uczącego się mowy w ojczystym języku nauczyciel w pierwszej kolejności rozwija u uczniów sprawność mówienia. W czasie zajęć nauczyciel stosuje wyłącznie język docelowy. Może odwoływać się do języka rodzimego w celu wyjaśniania niuansów gramatycznych.
W I  trymestrze błąd językowy jest tolerowany, o ile zachowana zostaje jasność komunikacyjna. W  II i w III trymestrze błąd językowy nie jest tolerowany.
Metoda audiolingualna wykorzystywana jest obok metody komunikacyjnej, która będzie metodą wiodącą.
Techniki nauczania sprawności językowych
a/ Rozwój sprawności rozumienia ze słuchu

Sprawność rozumienia ze słuchu jest pierwszą sprawnością, którą uczniowie rozwiną. Szczególną uwagę zwraca się, by wprowadzane treści zawsze występowały w czytelnym dla uczniów kontekście.
Rzeczywiste sytuacje, w których uczeń będzie miał do czynienia ze słuchaniem języka włoskiego
Uczeń będzie miał do czynienia ze słuchaniem przede wszystkim w typowej sytuacji klasowej. Może mieć też kontakt z językiem włoskim oglądając satelitarne programy telewizyjne, słuchając programów radiowych, kaset i CD, wykorzystane zostaną dostepne programy radiowe ( podcast) i telewizyjne oraz nagrania audio i video uzupełniające podręcznik.
Strategie komunikacyjne
Słuchanie ze zrozumieniem wymaga znajomości bardzo konkretnych strategii komunikacyjnych. Ucząc języka obcego należy zwrócić uczniom uwagę na fakt, iż dopóki nie opanują języka w sposób umożliwiający pełną komunikację, warto wykorzystać wszelkie przekazy niewerbalne rozmówcy:
- mowę ciała (gesty, mimikę)
- kontekst
- ton wypowiedzi rozmówcy
- inne okoliczności towarzyszące wypowiedzi rozmówcy.
Nauczmy uczniów podstawowych sformułowań związanych z pytaniem o znaczenie słów, prośbą o powtórzenie wypowiedzi, zapytania, jak dane słowo się pisze.
Uczeń może także poprosić nauczyciela o podpowiedzenie potrzebnego zwrotu, poprosić o pomoc kolegów.
Ważne jest by uczeń zaakceptował fakt, że nie wszystkie potrzebne w komunikacji zwroty czy słowa są mu znane.

Techniki ułatwiające rozwój sprawności rozumienia ze słuchu

Poniżej przedstawię najważniejsze – moim zdaniem - techniki, które  będą wykorzystywane w celu rozwijania u uczniów sprawności rozumienia ze słuchu:
- Zdefiniowanie zadań przed wysłuchaniem tekstu jest warunkiem właściwego ukierunkowania uwagi ucznia.
- Jednym z pierwszych zadań stojącym przed uczniem będzie zrozumienie ogólnego sensu słuchanego tekstu.
- Technika wspomagającą zrozumienie może być test wyboru. Uczniowie dokonują wyboru między trzema możliwymi odpowiedziami, z czego tylko jedna jest prawdziwa. W III trymestrze proponuje się uczniom test wyboru w przypadku, gdy różnice między odpowiedziami różnią się tylko nieznacznie.
- Podobnym ułatwieniem jest wprowadzenie techniki vero/falso. Nauczyciel sam odpowiada na zadane pytanie i uczniowie określają, czy odpowiedź jest prawdziwa czy fałszywa.
- Przy domyślaniu się znaczenia słuchanego tekstu wykorzystywane są także przygotowane wcześniej przez nauczyciela: grafika, ankieta, formularz.
W słuchanych tekstach przede wszystkim zwraca się uwagę na:
- Określenie kto bierze udział w danej scence.
- Próba wychwycenia słów kluczowych.
- Domyślanie się ogólnego sensu słuchanego tekstu w oparciu o kilka zrozumiałych fragmentów.
- Określenie dźwięków towarzyszących wypowiedzi w celu określenia miejsca akcji.
- Wykorzystanie obrazów w postaci i fotografii związanych ze słuchanym tekstem.
Zadanie wychwycenia konkretnej informacji w danym tekście można ułatwić poprzez:
- zwrócenie uwagi na istotny fragment tekstu
- wykorzystanie zdobytej wcześniej wiedzy na omawiany temat
- podjęcie próby odgadnięcia o jaką informację chodzi
- zadawanie nauczycielowi pytań odnośnie słuchanego tekstu, nawet w ojczystym języku.
- wcześniejsze przygotowanie uczniów do wychwycenia łączników, elizji, skrótów, słabych i mocnych form.
b/ Rozwój sprawności mówienia

Sprawność mówienia uczniowie będą rozwijać od pierwszego kontaktu z językiem. Najpierw na zasadzie powtarzania za modelem, później na zasadzie samodzielnych wypowiedzi. Sprawność mówienia jest ściśle związana ze sprawnością słuchania; to na nich opiera się komunikacja.
Rzeczywiste sytuacje, w których uczeń będzie mówił w języku włoskim w trakcie nauki.

Z koniecznością mówienia - uczeń spotka się już na pierwszych zajęciach. Sytuacja klasowa będzie podstawową, w której uczeń będzie mówił po włosku. Może też spotkać się z rzeczywistą potrzebą mówienia podczas pobytów za granicą lub podczas spotkań z cudzoziemcami.
Strategie komunikacyjne
Mówienie wymaga znajomości bardzo konkretnych strategii komunikacyjnych. Ucząc języka obcego należy zwrócić uczniom uwagę na fakt, iż dopóki nie opanują języka w sposób umożliwiający pełną komunikację, warto wykorzystać wszelkie przekazy niewerbalne: mowę ciała (gesty, mimikę), ton wypowiedzi. Nauczyć należy uczniów podstawowych sformułowań związanych z pytaniem o znaczenie słów.
Uczeń może także:
- poprosić nauczyciela o podpowiedzenie potrzebnego zwrotu
- wykorzystać parafrazę, opis, synonim lub sformułowanie bliskoznaczne
- poprosić o pomoc kolegów
- odwołać się do języka polskiego
- odwołać się do sformułowania w innym języku.
Ważne jest by uczeń zaakceptował fakt, iż nie wszystkie potrzebne w komunikacji zwroty czy słowa są mu znane.
Warto uświadomić uczniom, iż w komunikacji ważniejsze jest przekazanie komunikatu, niż sama poprawność gramatyczna.
Ważna jest też troska o wyraźną wymowę i czytelną intonację. Pomoże to mówiącemu w przekazaniu przesłania.
Ćwiczenia rozwoju sprawności mówienia
W celu opanowania przez uczniów określonych struktur należy się starać tak długo podawać uczniom właściwy model, aż ich wypowiedź będzie poprawna. Wykorzystuje się przy tym:

- dialogi

- rozmowy w parach, trójkach, grupach

- uzupełnianie luk informacyjnych.

Rozwój sprawności mówienia można przyspieszyć, o ile tematyka wokół której toczy się wypowiedź lub rozmowa, jest bliska uczniom. Pozwolę więc uczniom dokonywać w tym zakresie wyboru, lub sterować będę rozmową w kierunku, który zainteresuje uczniów.

Można też ustalić z młodzieżą rodzaj sytuacji, w których najprawdopodobniej uczniowie będą mogli wykorzystać znajomość języka włoskiego i wokół nich budować ćwiczenia na mówienie. Mogą to być następujące sytuacje:

pytanie o drogę, o godzinę, robienie zakupów, orientowanie się w trasach i rozkładzie jazdy metra, pociągu czy autobusów, wynajmowanie pokoju w hotelu, zamawianie posiłku w restauracji, rozmowa o muzyce, przebywanie w dyskotece, poznanie nowej osoby.

Wyrażanie własnych uczuć, myśli, opinii oraz relacjonowanie wypowiedzi innych osób też związane jest ze stałym repertuarem leksykalnym,

dlatego warto wyposażyć uczniów w sformułowania potrzebne do tego rodzaju przekazów.

Warto w toku nauki dbać o rozwijanie płynności i poprawności wypowiedzi, bogactwo form językowych.

c/ Rozwój sprawności czytania

Rozwijanie sprawności czytania jest bardzo ważne. Systematyczne czytanie wpływa również pozytywnie na rozwój sprawności pisania.

Rzeczywiste sytuacje, w których uczeń będzie czytał w języku włoskim w trakcie nauki
Rzeczywista potrzeba czytania w języku włoskim pojawi się najszybciej w momencie korzystania z intemetu, przeglądania ciekawych witryn włoskich, czytania poczty elektronicznej lub listów przesyłanych do grup dyskusyjnych.

Uczniowie czytać też będą teksty w książce kursowej.

Będą mieli kontakt z lekturami i pismami kierowanymi do młodzieżowego odbiorcy, z prasą włoską lub tematycznymi ilustrowanymi magazynami. Warto uwrażliwić młodzież na odczytywanie powyższych informacji, niekoniecznie związanych z pełnym rozumieniem samej treści. Po określeniu rodzaju tekstu warto ustalić, czy i jakie problemy ze zrozumieniem mogą mieć uczniowie. Przełamanie bariery w odniesieniu do tekstu pisanego jest niezwykle istotne, należy w trakcie nauki dostarczać uczniom materiały o różnym stopniu trudności, chociażby po to, żeby dostrzegali czynione postępy oraz po to, by widzieli, jak wiele pracy przed nimi.
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